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Preface

The present teaching material is compiled specially
for beginners for whom Chinese is a foreign language. It
concentrates on the training of the aural and oral skills,
as well as the instruction of a number of Chinese chara-
cters, for the purpose of laying a sound foundation for
further study.

This book contains 25 lessons. Lessons 1-6 deal with
the Chinese phonetics and, in additien, some everyday
expressions, classroom expressions and about a hundred
words. The latter nineteen lessons are mainly short passa-
ges. Students are expected, after finishing the book, to be
able to master the basic grammatic rules of the Chinese
language and more than 500 most commonly~used words
(not including the words and phrases in Dialogue and
Reading/Listening Material, or supblementary words and
phrases). Each lesson consists of the following parts: new
words, a short passage, sentence patterns, practice exer
cises for them, dialogue, reading/listening material and
annotation. For phonetics, each lesson is to be learned in
one day, whereas for short passages, three lessons in oné
week. The whole course (tests and exams included) is

probably designed to be finished in 8 weeks, with 20 teaching
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hours per week.

In compiling the present teaching material, the follow-
ing principles have been carefully taken into considera-
tion, besides a step~by-step pedagogical procedure:

1. Practicality. Beccause the object of learning a language
is to use it, thus the learning environment is Of great impor-
tance. The short passages in the teaching material drawn upon
useful and local situations such as the daily life, studying,
visiting and sightseeing.‘

2. 'Direct Method. In order to train the students to
“think in Chinese” and thus use see pictures to aid the
students to understand the passages. The new words and
annotation of each text, and the short sentences in those
lessons for phonetics learning have been translated into
English or Japanese. However, for purpose of correct
understanding or self-study students may refer to the English
or Japanese versions of the texts in the appendix at the
end of the book.

8. Sélectability. In consideration of the heterogeneity of
the students’ needs, a variety of teaching materials that can be
chosen from are included. For instance, some students may
need only to learn hearing and speaking while others may
wantto learn some Chinese characters as well. Thus, there
are contained in the book both Chinese cliaracters and the
phonetic tfansériptions; the fifth part of each lesson can be
either Tor reading comprehension or for listening compre-

hension. Furthermore, a large amount ef exercises are put
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at the disposal of teachers.

Owing to the lack of teaching experience on our
part, there are bound to be insufficiencies or inadequacies
as to the arrangement of the book, and even mistakes.

Any suggestions and criticisms will be appreciated.

ECNU Chinese for Foreign
Student Teaching and Reseach Section
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The Chinese Phonetic Alphabet
P EGEHE PR

e £} & L2 T i & L’
A a {a) N n (n€)
B b {pE) o) o (o}
C c (1s'€) P ? (p8)
D d (t&) Q q (téiou)
E e (?) R r (or)

F f (ef) S s (es)
G g (k&) T t (t's)
H h (ha} u u (v)

| i O] v v (ve)
) i (t¢ie) w w {ua)
K k (k&) X X (en
L 1 (el Y y (ia)
M m (em) 4 z (1s8)

“V?RRRBEIRE DERFESNFTE,

Letter “V” is only used to spell foreign words or
words of minority nationality languages and of dialects.

“VP BARE VBRECSELVCHELHFT SRR
LoffibicboThsb,
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Inside [ ] are international phometic symbols.
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‘Yﬁ yin YT
iwm "5 ()

Pronunciation I
%
(—) & Finals BE
ola) o{o] elal i ulu)

aiCail  eiCeid . goloul__ ouloul

(=) =& Initials F& o
bp3 plp’3 mCm] fCf). dCt3 tCt’3 nln3 ICD)

(=) #% Combinations of Initials and Finals  $f&
jERgs \F;H% a 1 o e ‘| u al el ao ou
b ba bo bt bu bai bel bco
P po po’ pl pu pal pel pao | pou
m ma mo me mi muy moi mel mao | mou
f fa fo fu el .| fou
d da de di du dai det dao | dou
1 o te ti “tu tal 160 | tou
n na ¢ . ne ni nu nal nei nao | nou
i e le I hu lat lel loo lou




() Wil Tonss
(1)) 5

-Mu.’,s

— B
/ EIHE
VvV BEZH
N\ BHAE

ba bé ba ba

di da du du

baoc bdo bdo bAo

mdi md md mad
da da da da

mado méo mdo mdao

o
#&  High-pi ch
N 2 Mid-high—pitch
h Middle-pitch
A2 {i Mid-low—pitch
{&  Low-—pitch

Ist tone (55)

2nd tone(35)

3rd tone (214)

4th tone (51)

bad (eight, /)

babo (father, 42)

di (read, 3tir)
bdo (newspaper, HH)

mdmo (mother, &)

dg (to knit, to beat, Fisr¥T o)

maoyi (sweater, + — & —)

td ta tad ta ta (he, she, him, her .7 &)

pd pd pd pa pd (tofear, to be afraid of, Bh %,
Z

pt oni ool nt (you Hiri:)

mal mai mdi  mdi mdéi (to buy, B 5)
mal (to sell, 3 %)

fo fa fu fa yifu (clothing 3¥#p)

di di di di didi (younger brother, 53)

_, bpdo péo pdo pdo

di-ba (the eighth HAN\)
pdo (to run ¥ %)



o Mél mél m&i méi méimei (younger sisterfsk)
wi wid wi wd wi (five #)
di-wt (the fifth, FEH)
yT yi yi yi yT (one —)
di-y7 (the first &—)

(F) @4 Short Sentences 4L
1. Baba da bao,
mama dd mdoyr.

Papa reads a newspaper

and mama knits a sweater.
pare il kAl
Bt — 2 —-%Bl

2. Babo dd ta,
ta pd baba.
Papa beats him and he is

afraid of papa.



